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EU DECLARATION OF CONFORMITY/DECLARATION EU DE CONFORMITE

Company name/Raison Social: DECATHLON SE

Address/Adresse: 4 Boulevard de Mons, 59650, VILLENEUVE D'’ASCQ; FRANCE

we, as the manufacturer, declare that the model described below/déclare, en tant que fabricant,
que le modéle décrit ci-aprés

trade name/ nom commercial: OXELO RIDE 900E

Model code/Code modéle: 8577081, 8819634

Brand/Marque: Decathlon

Complies with the provisions of/est conforme aux dispositions de la:

Directive 2014/30/UE (EMC)
Directive 2011/65/UE amd. 2015/863 (RoHS 3)
Directive 2014/35/UE (LVD)

Directive 2006/42 CE (Machinery)

in addition to the essential health and safety requirements of the directive/ainsi qu‘aux
exigences essentielles de sécurité et de santé de la directive
and with the following standards/et aux normes suivantes:

EN 17128:2020
EN I1SO 13849-1: 2015 PIr C/PIr B

EN 60335-1:2012,

EN 60335-1:2012/AC:2014,
EN 60335-1:2012/A11:2014,
EN 60335-1:2012/A13:2017,

§7, 8,20 ~ 29 + Annexe B



10. This declaration of conformity is issued under our sole responsibility/La présente déclaration de
conformité est établie sous notre seule responsabilité.

11. Signed in/Fait a: LILLE

12. on/le: 31/03/2023

13. Name and position of signatory and stamp(sport leader)/Nom et fonction du signataire et
cachet(leader sport):

Boumedienne BOUALAOUI
Directeur Univers / Universe Director
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Annex

(EN) - (FR) - (ES) - (DE) - (IT) - (NL) - (PT) - (PL) - (HU) - (RO) - (SK) - (CS) - (SV) - (HR) - (SL) - (LT) -
(MT) - (SR) - (EL) - (BG) - (UKR) - (EE) - (LV)

(EN) EU DECLARATION OF CONFORMITY - (FR)DECLARATION UE DE CONFORMITE - (ES)
DECLARACION DE CONFORMIDAD - (DE) EU-KONFORMITATSERKLARUNG - (IT) DICHIARAZIONE
UE DI CONFORMITA - (NL) EU-CONFORMITEITSVERKLARING - (PT)DECLARAGAO DE
CONFORMIDADE - (PL)DEKLARACJA ZGODNOSCI - (HU)MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT -
(RO)DECLARATIE DE CONFORMITATE - (SK)VYHLASENIE EU O ZHODE - (CS)PROHLASENI EU O
SHODE - (SV)FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE - (HR)EU I1ZJAVA O SUKLADNOSTI -
(SL)IZJAVA O SKLADNOSTI - (LT)ATITIKTIES DEKLARACIJA - (MT)DIKJARAZZJONI TA'
KONFORMITA TAL-UE - (SR)EU DEKLARACIJA O USKLADENOSTI - (EL)AHAQZH LYMMOP®QSHE
- (BG)AEKJTAPALINA EC 3A CbOTBETCTBME - (UKR)AEKJTAPALLIA €C MPO

BIAMOBIAHICTb- (EE) ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON - (LV) ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

1. (EN) Company name - (FR) Raison sociale - (ES) Razén social - (DE) Firmenbezeichnung -
(IT) Ragione sociale - (NL) Maatschappelijke zetel - (PT) Empresa - (PL) Nazwa firmy -
(HU) Cégnév - (RO) Denumire - (SK) Obchodny nazov - (CS) Obchodni firma - (SV)
Foretagets namn - (HR) Naziv tvrtke - (SL) Ime podjetja - (LT) Jmonés pavadinimas - (MT)
Isem tal-Kumpanija - (SR) Naziv preduzeéa - (EL) Ovoua opyaviopou - (BG)
HaumeHoBaHwe Ha apyxecTsoTo - (UKR)IOpnaunyHa ocoba - (EE) Ettevotte nimi -
(LV) Uznémuma nosaukums

2. (EN) Address - (FR) Adresse - (ES) Direccion - (DE) Adresse - (IT) Indirizzo - (NL) Adres-
(PT) Morada - (PL) Adres - (HU) Cim - (RO) Adresa - (SK) Adresa - (CS) Adresa - (SV)
Adress - (HR) Adresa - (SL) Naslov - (LT) Adresas - (MT) Indirizz - (SR) Adresa - (EL)
AlebBuvon - (BG) Appec - (UKR)Aapeca- (EE) Aadress - (LV) Adrese

DECATHLON SE
4, Boulevard de Mons 59650 VILLENEUVE D'ASCQ FRANCE Tel : + 33 (0)3 20 33 50 00 — Fax : + 33 (0)3 20 19 82 42
DECATHLON SE - Capital de 10 200 000 € - R.C.S Lille 306 138 900



3. (EN) we, as the manufacturer, declare that the model described below - (FR) déclare, en
tant que fabricant, que le modéle décrit ci-aprés - (ES) declara, como fabricante, que el
modelo descrito a continuacion - (DE) erklart in seiner Eigenschaft als Hersteller, dass
das nachstehend beschriebene Modell - (IT) dichiara, come fabbricante, che il modello
qui di seguito descritto - (NL) verklaart, als fabrikant zijnde, dat het hierna beschreven
model - (PT) Declaro, como fabricante, que o modelo a seguir descrito - (PL) niniejszym
deklaruje jako producent, ze model opisany ponizej - (HU) gyartéi min6ségében kijelenti,
hogy a kovetkez6kben leirt modell - (RO) declara, in calitate de producator, ca modelul
descris mai jos - (SK) vyhlasuje ako vyrobca, Ze model opisany nizsie - (CS) prohlasuje
jakozto vyrobce, Ze nize uvedeny model - (SV) intygar, som tillverkare, att modellen som
beskrivs nedan - (HR) izjavljuje, u svojstvu proizvodaca, da je nize opisani model - (SL) kot
proizvajalec izjavlja, da je spodaj opisani model- (LT) Bldamas gamintoju pareiskia, kad
toliau aprasytas modelis - (MT) tiddikjara, bhala manifattur, li I-mudell deskritt hawn taht-
(SR) izjavljuje, u ulozi proizvodaca, da je model ovde opisan - (EL) dnAwvel, wg
KOATAOKEVAOTAG, OTL TO HOVTEAO TIOL TEPLYPAPETAL TIAPAKATW - (BG) yaocToBepsiBa B
KayeCcTBOTO CU Ha MPOU3BOANTEN, Ye NPOAYKTHLT, onucaH no-gony - (UKR)Big, iMeHi
BUPOGHUMKaA 3anBNAE, WO MOAENb, onmcaHa Huxye - (EE) meie tootjana kinnitame, et
alljargnevalt kirjeldatud mudel - (LV)més ka raZotajs pazinojam, ka zemak noraditais
modelis

4. (EN) trade name - (FR) nom commercial - (ES) nombre comercial - (DE) Handelsname -
(IT) nome commerciale - (NL) handelsnaam - (PT) designacao comercial - (PL) nazwa
handlowa - (HU) kereskedelmi név - (RO)denumire comerciala - (SK) obchodné meno -
(CS) obchodni nazev - (SV) firmanamn - (HR) komercijalni naziv - (SL) ime izdelka - (LT)
komercinis pavadinimas - (MT) isem kummeréjali - (SR) komercijalno ime - (EL) eumoptkr)
enwvupia - (BG) Tbproscko HanmeHosaHue - (UKR) HekoMepLiltHe - (EE) kaubanimi -
(LV) razotaja nosaukums

5. (EN) model code - (FR) code modeéle - (ES) cédigo de modelo - (DE) Modellcode - (IT)
codice modello - (NL) modelcode - (PT) cédigo do modelo - (PL) kod modelu - (HU)
modellkéd - (RO) cod model - (SK) kéd modelu - (CS) kdéd modelu - (SV) modelinr - (HR)
kdéd modela - (SL) koda modela - (LT) modelio kodas - (MT) kodic¢i tal-mudell - (SR) Sifra
modela - (EL) kwdikdg povtélou - (BG) kog Ha mogen - (UKR) kop mogeni - (EE) mudeli
kood - (LV)mode|a kods

6. (EN) brand - (FR) marque - (ES) marca - (DE) Marke - (IT) marca - (NL) merk - (PT) marca
- (PL) marka - (HU) marka - (RO) marca - (SK) znacka - (CS) znacka - (SV) varumarke -
(HR) marka - (SL) znamka - (LT) markeé - (MT) trademark - (SR) marka - (EL) papka - (BG)
Tbproecka Mapka - (UKR) 6peHa- (EE) tootemark - (LV) Zimols

7. (EN) complies with the provisions of - (FR) est conforme aux dispositions de la - (ES)
cumple con las disposiciones de la - (DE) den Bestimmungen der - (IT) & conforme alle
disposizioni della - (NL) voldoet aan de bepalingen van de - (PT) cumpre as disposi¢des
da - (PL) jest zgodny z przepisami - (HU) megfelel az irdnyelv - (RO) este conform cu
dispozitiile - (SK) je v sulade s ustanoveniami - (CS) je v souladu s ustanovenimi - (SV)
overensstammer med bestdmmelserna i - (HR) sukladan odredbama - (SL) skladen z
doloébami - (LT) atitinka Siuos reikalavimus - (MT) huwa konformi mad-dispozizzjonijiet
ta’ - (SR) da je uskladena sa dispozicijama - (EL) cuppoppwveTal Pe TI¢ dlatdgelg Ing -
(BG) cvoTBeTCTBa Ha pasnopeabuTe Ha - (UKR)BignoBigae nonoxeHHsM- (EE) vastab ....
satetele - (LV) atbilst noteikumiem
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8. (EN) in addition to the essential health and safety requirements of the directive - (FR)
ainsi qu'aux exigences essentielles de sécurité et de santé de la directive - (ES) asi como
los requisitos esenciales de salud y seguridad de la directiva - (DE) sowie den
Anforderung der Richtlinie fiir Sicherheit und Gesundheit - (IT) e ai requisiti essenziali di
sicurezza e di salubrita della direttiva - (NL) als ook aan de essentiéle veiligheids- en
gezondheidseisen van de richtlijn - (PT) e os requisitos essenciais de seguranca e salde
da diretiva - (PL) oraz zasadniczymi wymaganiami w sprawie bezpieczenstwa i higieny
dyrektywy - (HU) rendelkezéseinek és alapvet6 biztonsagi és egészségiigyi
kdvetelményeinek - (RO) ca si cu cerintele esentiale de securitate si de sdnatate ale
directivei - (SK) ako aj zékladnymi poziadavkami smernice na bezpec¢nost a zdravie - (CS)
a zaroven se zakladnimi bezpecnostnimi pozadavky na ochranu zdravi dle smérnice -
(SV) liksom de vasentliga kraven pa halsa och sakerhet i direktivet - (HR) i nuznim
zahtjevima u pogledu sigurnosti i zdravlja koje propisuje direktiva - (SL) ter bistvenimi
zahtevami za zagotavljanje varnosti in zdravja direktive - (LT) taip pat esminius sveikatos
ir saugos reikalavimus, numatytus direktyvoje - (MT) kif ukoll mar-rekwiziti essenzjali
tas-sigurta u s-sahha tad-direttiva - (SR) kao i neophodnim bezbednosnim zahtevima
direktive - (EL) KaBwg Kat Pe TIG anapaitnTeS analtioelg aopaAeLlag Kkat vyeiag tng
odnyiag - (BG) KakTo M Ha CbLLECTBEHUTE U3UCKBAHMWS 32 6€30MacHOCT M onasBaHe Ha
34, paBeTo, NocoyeHu B aupekTuaaTa - (UKR) a TakoXX OCHOBHI BUMOTM ANPEKTUBU LLLOAO
TexHiku 6e3nekun Ta oxopoHu 3a0poB’s - (EE) lisaks direktiivi .... olulistele tervisekaitse- ja
ohutusnduetele - (LV)papildus direktivas bitiskajam veselibas un drosibas prasibam

9. (EN) and with the following standards - (FR) et aux normes suivantes - (ES) y los
siguientes estandares - (DE) ebenso wie den folgenden Normen entspricht - (IT) e alle
seguenti norme - (NL) en de volgende normen - (PT) e de acordo com as seguintes
normas - (PL) i wymienionych norm - (HU) valamint a kdvetkezé szabvanyoknak - (RO) si
cu normele urmatoare - (SK) a s nasledujucimi normami - (CS) a s nasledujicimi normami
- (SV) och enligt féljande standarder - (HR) te sljede¢im standardima- (SL) in naslednjimi
standardi - (LT) ir Siuose standartuose - (MT) u mal-istandards li gejjin - (SR) i sledeéim
normama - (EL) kat pe 1a mapakdatw mpotuna - (BG) n Ha cnepHuTe ctaHaapti - (UKR) i
TakuM HopmMaM - (EE) ning jargmistele standarditele - (LV) un ar $adiem standartiem
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10. (EN) This declaration of conformity is issued under our sole responsibility. - (FR) La
présente déclaration de conformité est établie sous notre seule responsabilité. - (ES) Esta
declaracién de conformidad se establece bajo nuestra exclusiva responsabilidad. - (DE)
Wir tragen die alleinige Verantworung fiir die Ausstellung der vorliegenden
Konformitatserklarung. - (IT) La presente dichiarazione di conformita e redatta sotto la
nostra esclusiva responsabilita. - (NL) Deze conformiteitsverklaring is opgesteld onder
onze eigen verantwoordelijkheid. - (PT) A presente declaracdo de conformidade é emitida
sob a nossa exclusiva responsabilidade. - (PL) Niniejsza deklaracje zgodnosci
sporzgdzono na naszg wytgczng odpowiedzialnosé. - (HU) A jelen megfelel6ségi
nyilatkozatot kizarélag sajat felel6sségiinkre allitottuk ki. - (RO) Prezenta declaratie de
conformitate este data exclusiv pe raspunderea noastra. - (SK) Toto vyhlasenie o zhode
sa vyhotovuje na nasu vyhradnut zodpovednost. - (CS) Toto prohlaseni o shodé se vydava
na nasi vyhradni odpovédnost. - (SV) Denna forsdkran om dverensstdammelse uppréttas
under vart enda ansvar. - (HR) Za ovu deklaraciju o sukladnosti snosimo iskljuéivu
odgovornost. - (SL) Izjava o skladnosti je izdelana na naso odgovornost. - (LT) atitikties
deklaracija iSduota misy iSimtine atsakomybe. - (MT) Din id-dikjarazzjoni ta’ konformita
hija stabbilita taht ir-responsabbilta taghna biss.- (SR) Ova deklaracija o uskladenosti je
utvrdena na nasu sopstvenu odgovornost. - (EL) H tapoUoa drAwon cuppéppwong
KaBopiletal pe SN pag anokAELoTIKN gvBLVN. - (BG) HacTosiwaTa geknapauumsa 3a
CbOTBETCTBME € U3gafeHa M3Lano Ha Hawa otrosopHocT. - (UKR) La Oeknapauist
BiANOBIAHOCTI I'PYHTYETbCS BUKJIFOYHO Ha HaLwii BignoeiganoHocTi.- (EE) Kdesolev
vastavusdeklaratsioon on vilja atnud meie ainuvastutusel. - (LV)ST atbilstibas deklaracija
tiek izdota, uznemoties pilnu atbildibu

11. (EN) Signed in - (FR) Fait a - (ES) Hecho en - (DE) Ort - (IT) Fatto a - (NL) Opgesteld te -
(PT) Feito a - (PL) Sporzadzono w - (HU) A keltezés helye - (RO) intocmité la - (SK) V -
(CS) V- (SV) Utfardad i - (HR) U - (SL) Dne - (LT) vieta - (MT) Maghmula fi - (SR) U - (EL)
Yuvtaxenke os - (BG) dokymeHTHT e usgageH B (rpan) - (UKR) Bia- (EE) Allkirjastanud -
(LV) Pierakstijies

12. (EN) on-(FR) le - (ES) el - (DE) Datum - (IT) il - (NL) op - (PT) o - (PL) w dniu - (HU) ideje -
(RO) La data - (SK) dia - (CS) dne - (SV) den - (HR) dana - (SL) kraj - (LT) data - (MT) nhar
- (SR) dana - (EL) ot1g - (BG) Ha (naTa) - (UKR) imeHi - (EE) kuupéev - (LV)ieslégts

13. (EN) Name and position of signatory and stamp (Sport leader) - (FR) Nom et fonction
du signataire et cachet (Leader sport) - (ES) Nombre y cargo del firmante y sello (Lider
deportivo) - (DE) Name und Funktion des Unterzeichnenden und Stempel (Fiihrungsrolle
Sport) - (IT) Nome e fonzione del firmatario e timbro(Leader sport) - (NL) Naam en
functie van de ondergetekende en stempel (Leader sport) - (PT) Nome e func¢éo do
signatario e carimbo (Leader sport) - (PL) Imig, nazwisko i stanowisko osoby
podpisujgcej wraz z pieczecig (Lider sportu) - (HU) Az aldir6 neve és beosztasa
(Részlegvezetd) - (RO) Numele si functia semnatarului si stampila (Lider sportiv) - (SK)
Nazov a funkcia signatara a peciatka (Leader sport) - (CS) Jméno a funkce podepsané
osoby a razitko (Vedouci sportovni sekce) - (SV) Undertecknarens namn och titel samt
stampel (Sportledare) - (HR) Ime i funkcija odgovorne osobe i pecat (Sport leider) - (SL)
Ime in poloZaj podpisnika ter pe¢at (Sportni vodja) - (LT) Pasiragiusio asmens pavardé,
pareigos ir antspaudas (Leader sport) - (MT) Isem u pozizzjoni tal-firmatarju u timbru
(Mexxej sportiv) - (SR) Ime i funkcija potpisnika i pecat (Sportski lider) - (EL) Ovopa kat
POAOG TOU UTIOYPAPOVTOG Kal appayidba (Apxnyog Tou abAntioyov) - (BG) Ume n
ANBXHOCT Ha nognucanus v nedat (CnopteH nuaep) - (UKR) ocobu, sika nignucanacs
HW4e i nocTaBuna nevaTky (Jligep Ha puHKy ToBapiB ass cnopty)- (EE) Allkirjastaja
nimi ja ametinimi ning tempel (Spordijuht) - (LV)Parakstitaja vards, amats un zZimogs
(sporta ITderis)
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